Jonko Sokome Kapusayo Mu
Nakayanoni
Inondutu Unipareko Nuno Uro
Mande Kembé

Komo suki uni kato sokome na Grik man-
dewore nakayanard, quko eneno owi kama
nekard. Itaka ingo-igo uni qambu qundo yande
ye injoyotengo, ko Sepeti koro nanuni nu, asanowi
uni Jon, sokome na nakaydnard. Sokome kumi
nuya nakaydanaro, asa 1 Jon, 2 Jon ko Miti Mande
sokome qu ka nakayanard. Sokome soso nu,

mande koro muri muko kanata na. Uni 3
Jon nakayanar6o qundo owi kama nekaro, quko

enenomboro nande yaro, “huru-huru koro tapa
uni,” yaré. (3 Jon 1 weyo gembe.) Nundiro
nore rjande ye inoyoteto, ko enendo Anutu koro
huru-huru njuno owé parami raro.

Do naru horé nakayanaré6 nuya kama
inoyoteto. Itaka ino-ino uni kumimbo nande
yeyotergo, Jonko naru kanatako 2 Jon koya 3
Jon nakayanard. Dokoro sokome irisa-irisa quro
muriyari yunde nafnge. Asa itaka ino-ino uni
kumimbo njande ye inoyoterngo, ko Jonko kumima
naru 66AD nuno peka sokome nya nakayanaro,
quko qambu nande yetengo, 85AD koya 100AD
keweroko njuno nakayanaro, peka. (Asa “66AD”
muri muko fandiro, nimimbo Yesu pisiyaro, yate
kumima naru 66 nunde rotard. Nore kumima
naru 2,000 nunde rotoro yate itaka yoteto.)
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Komo suki Anutu koro huru-huru nuro tapa
unindo nande yanguri, ko Jonko sokome na Efe-
sus yendémo nakayanoni eneno topé ka, owl
muko Gaius, nuno urd. Gaius rjuko uni parami ka
Esia mira paramimo fjuno yora.

1No huru-huru koro tapd uni ka, nondo sokome
nanakayanoro rewe Gaius, nenero topone hamao,
keno uyaro. Nondo newonde hamo kunoyoteno.

2 Topone hamo, nondo Anutuko hariri teteno,
0 s0s0 keno tunogeweya nu soso meté teweya,
ko keno koweke nuya meté hamoé yoni. No
inoteno, keyo yuqake nu meté horé yote. 3 Komo
topo kumimbo nono mahero nande nimiranguri,
keko uni hamo nange ko naru rokonoro mande
hamo nu howeyote. Asa ko mande nu inoro
ningu-ningu parami tanowo. 4 Nondo mande pina
gundiro inoyoteno quno, asa siménembo mande
hamo nu howeyotengo, quno nuno nifgu-ningu
parami horé teteno. O meyowomboko ningu-
ningu nunde qu kama rini tunogeyote.

> Topone hamd, keto muri meté howero Anutu
koro kho uni kumi ke komo kama ino yunaro
nu samaka yerer6. 6 Uni nundo Anutu koro
unipare nano qu keto naru rokdno newonde meté
yunoyote nuro yimiranguri. Enendo nuno pitu
ko tonewero, ko keto meté kanuya Anutu koro
mepé samaka yiriqo, o te-qoyemboro nuya se
tonewango. 7 Enendo Yesu koro khoyd tewero
nuro uyarenguri. Nunde tero kape unipareto™

* 17 “kape unipare” njuko Israel koro Anutuye nyu kama ino
howeyotengo.
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o te-goyemboro kama yunowango. 8 Nore
Anutu koro uni gunde qu meté o te-qoyemboro
yunowato. Nunde tero nore uni nyuya kho kopo
tero Anutu koro mande hamo rato kondéreweya.

9 Komo sokome ka nakaydnoro rewe Anutu
koro unipareko nuno uyarde. Quko Dioterepes
gundoko uniparetoro uni kembé yowero ye
inote, nuko mandene kama inar6. 10 Nunde
nuro no yeno maheroqo, nondo ene muri
nu yesowowano, asa enendo mande kate-kate
noreya yero mande piyimi yeyote. Nu narfge
kama teyote. Kini. Enendo topo-toponani nu
yorero yayomo kama oyote. Ko uni kato topo-
toponani nu yorero yayemo oyiqo, enendo kusi
yerero Anutu koro huru-hurut kongo yohowey-
ote.

11 Topone hamé, keto muri piyimi nu ma
howewero. Kini, ke muri meté nu howe gembe.
Uni ka muri meté nu howeyote, nuko Anutu
koro uni. Uni ka muri piyimi howeyote, nuko
Anutu kama ino inoyote. 12 Uni soso Demitrius
nuro muri meté nu yesowoyoterngo. Anutu koro
mande hamo nundo uni nuro muri nu tunomo
yete. Nondo juya eneno muri nu tunomo yeteno,
ko ke inote nu, nenero mandene ruko hama.

13 Nondo mande parami yimirowero quro
inoyoteno. Quko sokome kanoko nakayanowero
guro piyiminoteno. 14 Naru piru kini no keno
mahero kiyoro keya koporo nore mande tewaro.

T 1:10: “Anutu koro huru-huru” nuko unipareto Yesu
inondutuworo huruwoyotengo qu.
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15 Keno newondeke ime yoni. Keno topo-
topokepo yuyguna keretengo. Neneno topo-
topone owéye neko yunguna yere gembe.
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